KARTA DO GEOSOWANIA W POSTEPOWANIU O ZATWIERDZENIE UKEADU

A. DEUZNIK

A.1. Imig i nazwisko, numer PESEL albo rodzaj i numer dokumentu potwierdzajacego tozsamos¢ dtuznika, nieposiadajacego numeru PESEL/nazwa ze wskazaniem numeru w Krajowym
Rejestrze Sadowym albo numeru w rejestrze zagranicznym; w przypadku braku wskazanych danych nalezy podaé inne dane umozliwiajgce jednoznaczng identyfikacje dtuznika

A.2. Miejsce zamieszkania albo siedziba

A.3. Adres (nazwa ulicy, nr domu, numer lokalu, kod
pocztowy, poczta)

A.4. W przypadku, gdy dtuznikiem jest osoba prawna, sp6tka osobowa albo inna jednostka organizacyjna nieposiadajgca osobowosci prawnej, kiorej odrebna ustawa przyznaje zdolnosé
prawng - imiona i nazwiska reprezentantdw, w tym likwidatoréw, jezeli sg ustanowieni

Imig i nazwisko Funkcja Sposdb reprezentacji

A.5. W przypadku spétki osobowej — imiona i nazwiska oraz miejsce zamieszkania wspdlnikéw odpowiadajacych «a zobowiazanie spétki bez ograniczenia catym swoim majatkiem

These boxes should contain the data of the Debtor,
i.e. the company ""SCHLOSSER - HEIZTECHNIK
GRUPPE POLSKA" SPOtKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA SPOtKA KOMANDYTOWA "
S.A. They should already be completed.

B. WIERZYCIEL

In this box should be your data, the name of the
company or your name, KRS or PESEL number,
possibly NIP number

B.1. Imie i nazwisko gtosujacego wierzyciela, numer PESEL, a w przypadku jego braku inne dane umozliwiajgce jego jednoznaczna ide cje albo nazwe gtosujacego wierzyciela, numer
w Krajowym Rejestrze Sgdowym, a w przypadku jego braku —inne dane umozliwiajace jego identyfikacje

/

B. 2. Tre$¢ gtosu (zakresli¢ wiasciwy kwadrat)

U ZA UKLADEM a ECIW UKLADOWI

Please mark with a cross whether you vote "for"

R (“ZA UKLADEM”) the deal or "against" (“PRZECIW

UKLADOWI”) the arrangement




B.3. Kwota wierzytelnosci gtosujgcego wierzyciela

B.4. Miejsce zamieszkania albo siedziba

B.5. Adres wierzyciela (nazwa ulicy, nr domu, numer lokalu, kod
pocztowy, poczta)

B.6. W przypadku, gdy wierzyciel jest spétka osobowa albo inng jednostka organizacyjng nieposiadajaca osobowosci prawnej, ktérej odrebna ustawa przyzn
nazwiska reprezentantéw, w tym likwidatoréw, jezeli sg ustanowieni

Here should be the amount of your receivables (that is,
liabilities not paid by SCHLOSSER - HEIZTECHNIK GRUPPE
POLSKA sp. z o.0. sp.k., dating from before 30 May 2025.

Information about the amount of the claim included in
the list of claims can be found in the notification.

Imie i nazwisko Funkcja Sposdb reprezentacji

In these boxes, please enter your registered office/place of
residence and address

B.7. Grupa obejmujaca kategorie interesu, jezeli zostaty przewidziane, do ktorej zostat zaliczony gtosujacy wierzyciel

B.7.1. Numer Grupy B.7.2. Opis Grupy

—

P — \
B.8. Kwota wierzytelnosci, co do ktorej wyi i oda wierzyciela na objecie uktadem na podstawie art. 151 ust. 2 i 3 ustawy — restrukturyzacyjne (Dz. U. z 2015 r. poz. 978, z
pézn. zm.)

In these sections, please indicate the persons authorized to
represent your company. If it is a commercial company - to
list the members of the board of directors or partners as
recorded in the official Register. If you are a natural person
(sole proprietorship) - to write out the name of the
entrepreneur, function - "sole proprietorship", method of
representation - "independently".

Here, please indicate the Group to which you belong.
You will find information about your group assignment in
the notice.

B.9. Czy wierzyciel wyraza zgode na objecie wierzytelnosci uktadem (zakresli¢ — \
wiasciwy kwadrat)
NIE
B.10. Suma wierzytelnosci objetych uktadem B.11. Dzien uktadowy \
C. Petna tres¢ propozycji uktaduwych z jednoznacznym wskazaniem, ktére z propozycji dotycza gtosujacego wierzyciela \
30 May 2025

Total amount of claims covered

by the arrangement (,,30 maj 2025”)

The answers "Yes" (“TAK”), "No" (“NIE”) apply only to
secured creditors and do not apply if they receive a highern
satisfaction than in insolvency.

If the information contained in the notification indicates
that your claim is covered by the arrangement by
operation of law, this field shall remain blank.

Here you will find all proposals, for all creditor groups. It

is necessary to highlight the group to which you belong.




D. NADZORCA UKtADU

D.1. Imig i nazwisko/nazwa

//

D.2. Numer licencji albo numer w Krajowym Rejestrze Sgdowym spdtki petnigcej
funkcje nadzorcy uktadu

_—

D.3. Adres do korespondencji (nazwa ulicy, nr domu, numer lokalu, kod pocztowy,
poczta)

D.4. Numer telefonu

D.5. Adres poczty elektronicznej

E. Podpis wierzyciela/os6b uprawnionych do jego reprezentowania/petnomocnika

F. Data oddania

staen

POUCZENIA:

W przypadku gdy informacje nie mieszczg sie w odpowiednich rubrykach, nalezy je umiesci¢ na kolejnych ponumerowanych kartach formatu A4 ze wskazaniem uzupetnianej rubryki, a jezeli dokument wypetniany jest elektronicznie — nalezy doda¢ niezbedna liczbe wierszy w danej rubryce.

1.

2.
3.
4

Niewypetnione pola nalezy zakresli¢.

These boxes contain the details of the supervisor of the
arrangement.
If you have any questions about the vote, please contact us.

Please sign the card. From the point of view of the principles of
the ICT system (KRZ System), an electronic signature is
recommended. A possible solution may be to sign the letter in
your own hand and have a professional attorney enter the letter
into the ICT system (KRZ System).

Kwoty wierzytelnosci w walucie obcej, na potrzeby postepowania restrukturyzacyjnego, podawane sg w walucie polskiej po przeliczeniu wedtug srecniego kursu walut obcych w Narodowym Banku Polskim.
W przypadku gdy karte do gtosowania podpisat petnomocnik, do karty dotacza sie petnomocnictwo. Uprawnienie do podpisania karty do gtosowania albo do udzielenia petnomocnictwa wykazuje sie odpisem lub wydrukiem z odpowied niego rejestru. W
przypadku gdy wierzyciel nie dotaczyt odpisu lub wydruku, dtuznik moze pozyskac odpis lub wydruk z odpowiedniego rejestru.

Date of voting




